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Oswieceniowi filozofowie, poeci i pisarze nie lubili niedopowiedzen, wszystko
chcieli wyjasni¢ i uporzadkowaé, zdefiniowaé i dookresli¢. Jesli wiec nawet nie
wymyslili nic nowego — czas wielkich filozofow i genialnych poetéw juz minat
— to cala tradycje przemysleli i gruntownie przedyskutowali. Uwielbiali bowiem
rozmawiaé, kwestionowac i stawiac pytania, wszystko, od metafizyki do sposobu
uprawiania burakow cukrowych, moglo sta¢ si¢ przedmiotem sporu, wywotaé
polemike, rozpali¢ umysty. Dlatego tez, cho¢ ogrody sa statym elementem kul-
tury, istnialy i byly opisywane od czasow starozytnych, dopiero w XVIII wieku
staty si¢ przedmiotem zywych sporéw, po§wigcono im dziesiatki esejow, trakta-
tow estetycznych i artykuléw w gazetach.

Oswieceni byli tez bardzo apodyktyczni 1 pewni siebie. Swoje koncepcje bu-
dowali zwykle w opozycji do zastanych stylow i wzordéw, odrzucajac je i osmie-
szajac. Tak bylo i z ogrodami. Odwracano si¢ z pogarda od stylu formalnego,
zwanego tez francuskim, wySmiewano starannie wystrzyzone drzewa i regularnie
wytyczone alejki, wybierano ogrod pejzazowy, zwany takze angielskim'.

Najpigkniejsze ogrody krajobrazowe powstaty w Anglii, tam tez narodzita si¢
refleksja teoretyczna, wpisujaca je w dyskusje nad fundamentalnym dla nowej
estetyki pojgciem natury i jej relacjami ze sztuka. Stosunkowo tatwo powiedziec,
czym dla angielskich estetykow natura nie jest. Nie jest abstrakcyjnym porzad-
kiem rzeczy, ogolem zjawisk, ktore Opatrznos¢ zaplanowata zgodnie z rozumem.
Inaczej moéwiac, nie da si¢ juz utozsami¢ z ,,natura rzeczy”’, ktora opisywaly
ogrody formalne przy pomocy regularnych, geometrycznych struktur. Bywa za to

! Nawet Ignacy Krasicki, moze pod wptywem ,Spectatora”, przenosit angielskie parki nad
geometryczne ogrody francuskie, m.in. w powiesci Pan Podstoli, w rozprawie O rymotworstwie
i rymotworcach (tu zamiescil fragment poematu Delille’a), a takze w dziesigciu listach o ogrodach
publikowanych w ,,Nowym Pamigtniku Warszawskim” z 1801 roku.
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utozsamiana z przyroda, z ,,Jasami, gorami, zwierzetami i ludzmi?. Wybory este-

tyczne, pisze Maria Gotaszewska, sa zawsze czg$cia szeroko rozumianego $wiato-
pogladu. Pigkno, czy to, co uwazamy za pigkno, jest uwarunkowane przyjetym,
$wiadomie lub nie, systemem pojeé filozoficznych i moralnych?.

Nowa koncepcja natury wynikala bardziej ze zmystowego ogladu, niz racjo-
nalnego namystu. U jej podstaw legt sensualizm Locke’a i Condillaca, a z wraz
z nim nacisk na zmystowy ksztalt rzeczywistosci, poszukiwanie konkretu, indy-
widualnosci, nieregularnosci. Wszystko to razem nazwano naturg, a przymiotnik
»haturalny”, oznaczajacy ,,zgodny z natura”, stal si¢ najwyzsza pochwata. To dla-
tego Joseph Addison moégt napisac:

Wolg patrze¢ na drzewo w catlym bogactwie jego pogigtych konarow i galezi, niz na bryly
matematyczne. Myslg, ze sad w kwiecie jest nieskoniczenie pigkniejszy, niz wszystkie biedniki
i nieskonczone szpalery*.

Nie znaczy to oczywiscie, ze tworcy ogrodow angielskich odrzucali sztu-
ke, rozumiana jako tworcza ingerencja cztowieka w nature. Przeciwnie, nowe
ogrody obmyslano i planowano roéwnie starannie, jak ich francuskie odpowied-
niki. Osiagnigcie pozadanego efektu artystycznego — malowniczosci — wymagato
ogromnej pracy. Sypano pagorki, wykopywano stawy, tworzono kanaty i pod-
ziemne przejscia, otwierano szerokie perspektywy. Malowniczos$¢, pojecie ptyn-
ne i nie do konca dajace si¢ zdefiniowaé, byla tym wszystkim, czego brakowato
ogrodom formalnym. Dla Williama Gilpina bedzie to ,,nieregularno$¢, chropo-
wato$¢ i zawitos¢ formy”. Dla Uwedale’a Price’a ,,r6znorodno$¢, nagla zmien-
no$¢, dziko$¢ 1 asymetria”. Addison podkreslat ,,surowos$¢ i niedbalos¢”, a takze
,»szeroki horyzont, rozlegto$¢ widokéw™>. Dla kazdego z nich przyroda jest ma-
terialem, z ktorego dopiero uwazny ogrodnik uczyni park krajobrazowy. Uwazny
i wyksztalcony, bo wzoré6w malowniczych krajobrazéw poszuka w obrazach Rosy,
Lorraina, Poussina, w holenderskim malarstwie pejzazowym. ,,Prace wspomnia-
nych malarzy” — pisze Beata Frydryczak — ,staly sig, zwlaszcza po 1720 roku,
tak popularne, iz nie tylko powszechnie kolekcjonowano ich dzieta, czy tez kopie
obrazéw, ale rowniez, w niektorych przypadkach, probowano przeksztatci¢ ogro-
dy zgodnie z ich wzorem”®. Wprowadzano wigc w porzadek przyrody porzadek
sztuki, stale deklarujac szacunek dla natury poprawiano ja, by byla bardziej
naturalna.

2 S. Morawski, Studia z historii mysli estetycznej XVIII i XIX wieku, Warszawa 1961, s. 115.

3 M. Golaszewska, Filozoficzne podstawy krytyki literackiej, Warszawa 1963, s. 37.

4 Cyt. za: G. Ciotek, Ogrody polskie, Warszawa 1978, s. 118.

5 Cyt. za: B. Frydryczak, The Picturesque. Refleksja estetyczna na rzecz parkéw krajobrazo-
wych, w: Zachod. Ogrody — zwierciadta kultury, red. L. Sosnowski, A.I. Wojcik, Krakéw, 2008, s. 252,
264, 265.

¢ Tamze, s. 250.
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Jedno si¢ wszakze nie zmienito zupehie. ,,0groéd” — zauwaza Dymitr Licha-
czow — ,.bywatl utozsamiany z wielka ksiega, z pokojem do zajgé, swego rodzaju
«klasa szkolna». Pusty ogrod nie byt przedstawiany ani odbierany jako zjawis-
ko artystyczne™’. Dzi$ bogata symbolika o§wieceniowych ogrodow jest dla nas
trudno czytelna. Wyrastata ona bowiem z doskonale wowczas oswojone;j tradycji
antycznej. Chodzi tu nie tylko o umieszczane tam pomniki i popiersia czy wyryte
w kamieniach tacinskie sentencje. Czgsto sam ksztatt ogrodu, przyjgte rozwia-
zania architektoniczne, gatunki sadzonych drzew i krzewdw miaty symboliczne,
oczywiste dla tworcow znaczenie. Czasem pomagaja nam sami wlasciciele ogro-
dow, piszac swoiste przewodniki, w ktorych wyjasniaja swoje koncepcje, rozszyf-
rowuja znaki, wyjasniaja inskrypcje. Czasem warto siggnac¢ do poezji. Nie tylko
angielskim ogrodom, ale i naszym wtasnym — Izabeli Czartoryskiej, Elzbiety
Branickiej, Elzbiety Lubomirskiej czy Stanistawa Potockiego — poswigcono
wiele wierszy i poematow. Po czgsci zapewne z inspiracji wlascicieli, po czgsci
— poniewaz ogrody staty si¢ modne, ich posiadanie bylto towarzyska konieczno-
Scia, a wiersze ogrodowe chetnie czytano. A poniewaz ich urzadzenie wymagato
i ogromnych kosztéw, i wyrafinowanego gustu, byty, przynajmniej na poczatku,
sztuka arystokracji.

Julian Ursyn Niemcewicz spedzil zycie w podrozach po Polsce, Europie
i Ameryce. Widzial mnostwo ogrodow, wiele z nich opisal w pamigtnikach i dzien-
nikach podrézy, kilka umiescit w swoich powiesciach, jeden — Putawy — uczcit
poematem, a pod koniec zycia zatozyl swoj wiasny, w Ursynowie. Celem tego
szkicu nie jest zebranie i opisanie wszystkich relacji, nie byloby to chyba moz-
liwe, Niemcewicz byl bowiem bardzo ptodny, zostawil po sobie tysiace stron,
po czgsci pozostajacych do dzi§ w rekopisach. Raczej — wyznaczenie w jego
tworczosci, na podstawie kilku tylko przyktadow, pewnej drogi w mys$leniu
o ogrodach, drogi nielinearnej i nieprostej, bowiem, jesli zatozy¢ za cytowana
Maria Gotaszewska, iz wybory estetyczne sa wynikiem wyborow §wiatopogla-
dowych, to zespo6t filozoficznych i moralnych pogladéw Niemcewicza jest nie-
spdjny, niejednoznaczny.

W ich odtworzeniu pomaga fakt, iz miat on bardzo wysoka $wiadomos$é
formy, stad na wiele wigcej pozwalat sobie w tekstach o charakterze prywatnym
(listach, dziennikach), niz w wystapieniach publicznych. I nie chodzi tu o hipo-
kryzje. Ma on nawyk notowania wszystkiego. Szczytne ideaty, ktorym szczerze
holduje, raz po raz zderzaja si¢ z twarda rzeczywistoscia, a on, w imi¢ szcze-
ro$ci, lub pod wptywem zniecierpliwienia, zawsze staje po stronie rzeczywistosci®.

7 D. Lichaczow, Poezja ogrodéw. O semantyce stylow ogrodowo-parkowych, przet. K.N. Sako-
wicz, Wroctaw 1991, s. 9.

8 Charakterystycznym przyktadem moze by¢ stosunek poety do Murzynéw. W Podrézach po
Ameryce 1797-1807 pisze o nich z jawnym wspotczuciem, potgpia straszne warunki, w ktorych zyja,
porownuje ich do chlopéw panszczyznianych. W liscie z Ameryki do Kazimierza Czartoryskiego
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Z drugiej strony, to juz chyba nieSwiadomie, wyraznie oddziela tezy publicys-
tyczne od prywatnych sympatii. Dlatego wielokrotnie deklarowana niechg¢¢ do
arystokracji nie przeszkadza mu uwielbia¢ rodzing Czartoryskich, w ktorej si¢
wychowat i ktérej zawdzigcza karierg. Nie przeszkadza mu podziwiac arysto-
kratycznych ogrodoéw. Ani, na szcze$cie, o nich myslec.

Mozna przyjaé, ze Niemcewicz znat angielskie traktaty o ogrodach. Doskonale
wiladat jezykiem angielskim, czytal mnostwo, wyraznie ulegal nowym modom.
Ale na pewno znat Delille’a, 1 osobiscie, i jako poete uwielbianego przez cata
Europg. Delille bedzie takze naszym przewodnikiem po ogrodach Niemcewicza.
Dwukrotnie. Najpierw jako ,.francuski Wergiliusz”. Bowiem z niezwykla intuicja
rozpoczal on karier¢ od thumaczenia Georgik Wergiliusza, uwazanych wowczas
powszechnie za niedoscigly wzor poematu dydaktycznego, opisujacego zycie
zgodne z natura. Przeklad, nad ktérym pracowal kilkanascie lat, uznany zostat
za $wietny, a opublikowany parg lat pézniej poemat L’Homme des Champs ou les
Georgiques Frangaises — za dorownujacy oryginatowi. Georgiki przywotane jako
wzOr uniewazniaja w jaki$ sposob opozycje¢ miedzy ogrodem formalnym a par-
kiem angielskim. Sa bowiem apologia wiejskiego zywota, nowej Arkadii, ,,krainy
spokoju, cichego szczg$cia i idyllicznej przyrody” oraz ,trudu rolnika, pigknego,
szlachetnego, w catkowitej harmonii z porzadkiem natury”. W ten sposob do
dyskusji o ogrodach wprowadzony zostat pejzaz, ktory zwyklismy okresla¢ jako
siclankowy, a postulowana przez Addisona i Pope’a malowniczos$¢ osiagano przez
potaczenie, a raczej nagte przejs$cia od krajobrazu bukolicznego do osjanicznego.
Ta opozycja byta w Polsce dobrze znana, juz Franciszek Ksawery Dmochowski
pisal o naturze w Sztuce rymotworczej:

W niej si¢ zielenia lasy, w niej si¢ taki $mieja,
Grzmig pioruny, wra morza, dma wiatry, dzdze leja;
Pasa si¢ kotne trzody, mtode kozki skacza;

Zamki zwalone, w gruzach wielkosci swej placza'®.

Delille, tak jak Dmochowski, byt klasykiem, jego zachwyt nad natura byt
bliski arystotelesowskiej regule ,,natura wzorem sztuki”. Interesowata go wigc nie
przyroda, a raczej metody i sposoby jej przeksztalcania zgodnie z przyjetym wzo-
rem naturalno$ci, a takze ogolna koncepcja zycia zgodnego z natura, taka, jak
formutowat ja Wergiliusz czy uwielbiany w Polsce od konca XV wieku Horacy,
jako autor idylli Beatus ille qui procul negotiis. Nie bez znaczenia jest fakt, ze
w IV ksiedze Georgik znalez¢ mozna opis ogrodu, petnego cudownych krzewow

potrafi napisa¢ o ,,domowych ktopotach z Murzynami, ktorzy bodajby nigdy z Afryki nie wyszli”,
ze ,,nie sa bynajmniej poetyczne” (J.U. Niemcewicz, Listy z Ameryki do Adama Kazimierza Czarto-
ryskiego (1798-1806), oprac. M. Ptaszyk, Torun 2003, s. 88).

9 S. Stabryta, Wergiliusz. Swiat poetycki, Wroctaw 1983, s. 133.

10°F. K. Dmochowski, Sztuka rymotwdrcza, oprac. S. Pietraszko, Wroctaw 1956, P. T, w. 77-80.
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i kwiatow, tchnacego cisza i spokojem. W ten sposob — pisze Jarostaw Marek
Rymkiewicz — ,,Wiek XVIII potaczyt [...] marzenie o zZyciu na wsi z marzeniem
o przechadzkach po angielskim parku™!!.

Po wtore, interesuje nas Delille jako twdrca Ogrodow, swego najpopularnie;j-
szego 1 najchetniej czytanego poematu. Wydaje sig, ze Niemcewicz mial je w pa-
migci, kiedy opisywal Nieboréw, Tulczyn, Pulawy w czasie swych wedrowek po
Polsce, opublikowanych pod tytulem Podroze historyczne po ziemiach polskich
miedzy rokiem 1811 a 1828 odbyte.

Delille, nieslubne dziecko adwokata z Aigueperse, zrobit olsSniewajaca kariere
towarzyska. Zdobyt arystokratyczne salony — zaprasza go Mme du Deffand, Mme
Geoffrin i sam d’Alembert, bywa na krélewskim dworze. Z tej atmosfery, z podzi-
wu dla bogactwa i gustu uprzywilejowanych, wyrasta jego poemat. Symbioza
artysty i1 srodowiska, do ktorego aspirowat i z ktorym si¢ zwiazat, byta dosko-
nala. Oni chwalili go i1 goscili w swych rezydencjach, on umieszczat lakoniczne
pochwaty ich ogrodow w edycjach swego dzieta. Beloeil, posiadtos¢ ksigcia de
Ligne, Montreuil ksieznej de Guéméné, I’Elysée markiza Montesquiou, Désert,
Rincy, a takze Putawy Izabeli Czartoryskiej i Arkadia Heleny Radziwittowej poja-
wiaja si¢ w kolejnych pie$niach poematu, ilustrujac rozwazania nad elementami
ogrodowego pejzazu tak, ze mozna odnie$§¢ wrazenie, iz wypelniaja cala prze-
strzen, ze spelnia si¢ na naszych oczach marzenie poety i za chwilg ,,Francja
w nowy Eden przemieniona; przed oczy nasze jeden obszerny ogrod wystawi”!2,

Niemcewicz opuscit dom rodzinny we wezesnym dziecinstwie i nigdy juz do
niego nie wrécil. Latami tutat si¢ po $wiecie, w 1811 roku postanowit ,,wybraé
sie na zwiedzanie Polski”'3. Widziat zapewne dziesiatki ogrodow, wiele z nich
opisal, jednemu z nich — Putawom — poswigcit poemat, kilka literacko prze-
tworzyt i umiescit w swoich powiesciach'®. Po Polsce podrdzowat tradycyjnym
zwyczajem, zatrzymujac si¢ w gospodach i, jesli to tylko bylo mozliwe, u przy-
jaciot 1 znajomych. Ogoélne wrazenie, jakie budzi lektura Podrozy historycznych,
jest przygnebiajace. Wszedzie widzi on swiadectwa upadku, ruiny i bankructwa.
Opuszczone miasta, wyludnione wsie, nieprzejezdne drogi, ,,nieporzadek, niedbal-
stwo 1 ubostwo” (5). Wsrdd nich ,,wspaniate ruiny”.

Ze Staszowa — pisze — gorzysta i ciasng droga przybytem do Ujazdowa wspanialego niegdys
mieszkania Jerzego Ossolinskiego, kanclerza wielkiego koronnego. Jest to jedna z najogromniej-

11 J M. Rymkiewicz, Mysli rézne o ogrodach, Warszawa 2010, s. 45.

12 J. Delille, Ogrody, przekt. F. Karpinski, w: F. Karpinski, Dzieta, Krakow 1862, t. 1, s. 508.

13 J.U. Niemcewicz, Podroze historyczne po ziemiach polskich migdzy rokiem 1811 a 1828 odbyte,
Paryz 1858, s. 1. Wszystkie cytaty z Podrozy pochodza z tego wydania; numer strony oznaczam cyfra
arabska w nawiasie po cytacie.

14 O$wietlone ogrody Kmity z powiesci Niemcewicza Jan z Teczyna przypominaja te, ktore
poeta widzial w Wenecji i opisal w Pamietnikach czasow moich. Zwrdcit na to uwage Jan Dihm,
edytor tej powiesci w BN (Wroctaw 1954, s. 104).
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szych 1 najwspanialszych ruin, ktore mi w Polsce widzie¢ si¢ zdarzylo. Acz wiele przez wojny
zepsuta, jeszcze jednak przechodnia w zadziwienie wprawuje [s. 79].

Ale myliliby$my sig, chcac w tym wyznaniu szuka¢ $wiadectwa zachwytu
nad osjanicznym pejzazem. W ruinach szuka bowiem poeta swiadectwa dawnej
$wietnosci, to miniona wielko$¢ go fascynuje, ,,$lady dawnego przepychu”, nie
wspolczesny rozpad. Na swiadectwo oczu naktada mu si¢ ,,pigkny tego patacu
rysunek” Vogla, ozywaja zatarte malowidla, ,.tarcze ogromnych zegarow z wyry-
tymi na nich godzinami”. Niemcewicz stale mysli o przesztosci, o historii, ktora
bardzo dobrze zna. Wszystkie jego opisy i refleksje poddane sa od dawna zako-
rzenionej w literaturze staropolskiej opozycji dawniej — dzi§. To nie wspolczes-
ny mu stan kraju opisuje, ale proces upadku, degeneracji. I nie o postepie mysli,
marzy raczej o dawnej swietnosci.

Na tym tle dopiero warto przyjrze¢ si¢ kilku, sposrod wielu, ogrodom zwiedza-
nym przez poetg. Kazdy z nich jest opisywany inaczej, kazdy budzi inne refleksje.
Ale jedno je taczy: wylaniajg si¢ znikad, sa jak oazy na pustyni. Za kazdym razem,
gdy poeta zbliza si¢ do ogrodu, ktoéry zaraz opisze, akcentuje jego odmiennosé,
obcos¢ w spustoszonym krajobrazie. W 1812 roku jedzie do Prus Krolewskich.
»Dotad w objazdce mojej, blisko mil dziewigciu [...] wszedy piaszczyste pola,
nieludno$¢, ubostwo smutnie uderzaty oczy moje. Jakiz podziw, jakie omamie-
nie, gdy wynurzywszy si¢ z oceanu piaskow, z miejsc nedznych i spustoszonych,
ujrzatem sig¢ raptem wsrdd szczesliwych, iz tak rzeke, Grecyi bton, gajow, gma-
choéw wspaniatych: gdym sig¢, méwig, ujrzat w Arkadyi” (130-131). Podobne
wstepy poprzedzaja opisy Pulaw, Wronczyna, Zofiowki. Wizja Delille’a, umiesz-
czona w realnej, polskiej geografii rozpada si¢ i zatamuje. Polska nie jest i nie
moze by¢ systemem potaczonych ogrodow. Ogrody sa tu jak wyspy, jak samo-
dzielne, zamknigte i izolowane arkadie. Jak §wiadectwa luksusu w morzu ngdzy.
A poniewaz to nie temperament publicysty rzadzi tym razem emocjami Niem-
cewicza, s takze cudownymi miejscami, podziwianymi razem z ich twércami,
Radziwittami, Lubomirskimi, Czartoryskimi.

Niemcewicz okazuje si¢ przy tym swietnym czytelnikiem ogrodowej sym-
boliki, wymarzonym przez Delille’a. Daje si¢ bowiem delikatnie prowadzi¢ ich
tworcom, jest empatyczny i ulegly, a przy tym ogrodowe pejzaze naprawde prze-
zywa, traktuje jak punkt wyjscia do osobistej refleksji i zadumy. Helena Radzi-
wiltowa, tworczyni Arkadii, napisala erudycyjny przewodnik po swoim ogrodzie
1 wolno sadzi¢, ze Niemcewicz zrozumial jej zamyst, wiedzial, ze przechadza
sig¢ po nowej Arkadii. | jest stosownie zachwycony artystycznie uksztalttowanym
krajobrazem, che¢tnie poddaje si¢ nastrojowi ,,cichej posepnosci i religijnego smut-
ku” (131), bladzac przez ciemne lasy i cieniste Sciezki.

Ale artystyczne rekonstrukcje ksigznej budza w nim takze opor. Ozdobienie
ogrodu zabytkami greckiej kultury, umieszczenie w nim ,,tych cigzkich niemal
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glazoéw, gleboko w swa rodowita ziemig¢ wpojonych”, postrzega raz jako gwatt,
raz jako przywracanie do zycia ,,pod sarmackim niebem”. Ale pod sarmackim
niebem pozostaja ruinami wsrod ruin i sztucznych rekonstrukcji: $wiatyni Diany,
domu Filomena i Baucis. Jest w tym opisie tatwo wyczuwalny niepokoj: przytto-
czenie nadmiarem posagow, kolumn, tréjnogdéw i waz spizowych, ktore, jakby
z obowiazku, wymienia jednym tchem, naturalny zachwyt dla pseudogreckich
budowli, bo ,,nie jest to pigkna kraina bez poswigconego bogom przybytku” (131);
i na dodatek gar§¢ komplementow dla autorki tego dzieta. By¢ moze dlatego, ze
Niemcewicz jest w podrozy, ze Arkadia to tylko przystanek, cudowny, ale tylko
przystanek, cate to pigkno uczy go przede wszystkim o ,,niestatosci rzeczy ludz-
kich”. W ogrodzie Heleny Radziwillowej zobaczyt cudowny wysilek negowania
rzeczywisto$ci, ktory go uwiodl, ale 1 wyraznie zaniepokoil. Nad tym wszystkim
jednak goéruje podziw dla polskiej arystokratki, ktora potrafita wyczarowac tak
cudowne miejsce.

Whbrew chronologii trzeba zatrzymac sig teraz przy innym wielkim arystokra-
tycznym parku — Zofiowce — ktéra Niemcewicz zwiedzit w 1818 roku, podczas
podrozy po Wotyniu i Podolu. I on zatozony zostal w pustce, w Humaniu, ktory
»--.jak inne na Ukrainie miejsca, ogotocone z gajow i lasow...” (332). ,,Tylu opi-
sywato rymem i niewigzang mowg te cuda” — kontynuuje — ,,iz ja w ogole tylko
wrazenia i uczucia moje wyrazg”. A sa to uczucia i wrazenia bardzo niejedno-
znaczne, maja bardzo wyrazny rytm, tak jakby kontemplacja wspaniatych wido-
kow stale zaklocana byta wspomnieniami o ich wiascicielu i tworcy. Niecheé do
Szczgsnego Potockiego, ktorego Niemcewicz wielokrotnie atakowat i nazywat
zdrajca, walczy w nim z niektamanym podziwem dla rozmachu tego przedsigwzig-
cia. Podziw 6w hamowany jest za$ juz nie przez niech¢¢ do Potockiego — zdrajcy,
ale do Potockiego — arystokraty, bezwzglednie wykorzystujacego poddanych.
Wyraznie nie lubi Zofii Wittowej, dla ktorej park ten zatozono i od ktorej imienia
dostat swa nazwe: ,,Coz ztotu, moznosci i mitosci trudnem by¢ moze? Zwotano
kilka tysiecy poddanstwa do wydobywania zrodel, zaktadania sztucznych jezior,
zwozenia i sadzenia drzew, tarcia i ogladzania granitdw. R6zdzka prawie magiczna
puste skaly i stepy przemienity si¢ w najprzyjemniejsze ustronie” (332).

W krotkim, niemal reporterskim opisie zastanawia nagromadzenie przymiot-
nikow. Wody sa ,,przezroczyste, obszerne, szumne i wspaniate”; gaje ,,chtodne
i pigkne”; kwiaty ,,najkrasniejsze i najswiezsze”; ptaszgta bajecznie kolorowe:
»pasowe, pomaranczowe z czarnym, biekitne i zielone”. Tak, jakby autor chciat
odda¢ sprawiedliwos¢ miejscu, ktore w perspektywie geograficznej jest oaza
pigkna. Ale i na tym poziomie relacja zostaje zaktocona. Zofidéwka to jedyny ogrod,
w ktorym Niemcewicz widzi wady. Razi go brak rozlegtych perspektyw, zawodzi
widok wodospadu: chciat, zeby ,,woda tu leciata z gory, w ksztalt duzej przezro-
czystej szklanej tafli; przeciwnie, spieniony, wrzacy zakrywa go potok™ (332-333).
I zachwyty, 1 krytyczne uwagi nie brzmia szczerze, sa letnie, szkolne, tak jakby
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Niemcewicz przypominat sobie szczegdty poematu Delille’a. By¢ moze wygoro-
wane oczekiwania, podsycane wiedza o milionach wydanych przez Potockiego,
powoduja rozczarowanie.

Delille umiescit w swym idealnym ogrodzie groby rodziny i przyjaciot:

Pomigdzy najweselszymi widokami niech si¢ czasem pokaza mogity i groby, te wierne zalu
waszego pamiatki: Ach! Ktz z was znajdzie si¢ azeby nad strata jaka nie ptakat?'s.

W Arkadii Heleny Radziwiltowej w opisie Niemcewicza w ciemnym lesie przecho-
dzien zatrzymuje si¢ przy ,,grobach lubych i utraconych juz osob” (131). Zofidowka
stata si¢ wigzieniem i grobem Szczgsnego Potockiego.

Jakkolwiek pigknymi i rozkosznymi sa te ogrody, mnie wszgdy po nich towarzyszyta smetnosc,
mysl, Ze ten, co miejsca te utworzyl, co w nich sobie tyle obiecywal dni swobodnych i jasnych,
chodzac w cieniach zasadzonych przez siebie drzew, nie znalazl pod niemi w pozerajacych go
zgryzotach ochtody: $cigata go $miertelna posta¢ zgubionej ojczyzny, napajaly gorycza wiaro-
tomna zona, wystepne dzieci, tysiaczne zgryzoty, zawody [s. 333].

Niemcewicz zobaczyt w Sofidwce osobista opowies¢ o mitosci, zdradzie, zmar-
nowanym zyciu. Ogrodowe znaki indywidualizuja si¢, zyskuja szczegdlny, nowy
sens w perspektywie biografii wlasciciela. Nie chce albo nie umie wpisa¢ tego
parku w o$wieceniowa topike ogrodowa. Potraktuje go jako niespelnione ma-
rzenie o arystokratycznym raju, ktory zamienil si¢ w piekto.

Mysl o tym, ze ogrdd jest azylem, prywatnym $wiatem czasem pigknym, czasem
strasznym, towarzyszy Niemcewiczowi przez lata wedrowek po kraju. Dla Delille’a
ogrod jest Swiatem, najlepiej obrazuje to §wietna metafora tarczy Achillesa:

W taka bron przyodziany 6w bohater mlody,

Leci pyszny i szyki ogromne przebywa,
16

Niosac Ogrod na sobie 1 bogate zniwa'®.
Dla Niemcewicza zawsze bedzie wyspa, przystankiem w przestrzeni geograficz-
nej, prywatnej biografii, albo — historii.

Iwanczyce zwiedzit Niemcewicz w 1816 roku, podczas podrdézy na Wotyn
i w brzeskie. I one takze wylaniaja si¢ z pustki, wkracza do nich wprost z miasta,
a raczej ,,z miasta ostatkow”. Patrzac po raz kolejny na ,,sztuka ozdobione pigk-
nos$ci natury” (214), snuje poeta wlasng opowies¢ o majatku i wlascicielach:

Jak wiele innych, tak i ich ugodzily cigzkimi ciosami nieszczg$liwe czasy dzisiejsze. Pobyty,
przechody wojsk austriackich, wojna na koniec roku 1812 wszedzie zostawily swe $lady. Prze-
ciez umyst nieumiejacy upadaé, wspoélne i nieustanne starania zachowaty Iwanczyce w dobrym
i okazatym bycie [s. 213].

15 J. Delille, op. cit., s. 543.
16 Thidem, s. 539.
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Jest to opowies¢ o tadzie, spokoju i nade wszystko wolnosci. Charakterystycz-
ne, ze Niemcewicz zapisat ja wierszem, rzadko czynit to w dziennikach podrozy.
Napisal mata idylle o harmonijnej egzystencji wsi i1 folwarku, ludzi i zwierzat.
Wszedzie panuje swoboda, wszyscy bezpieczni sa od zdrady, nie stycha¢ toskotu
broni, nie wida¢ obcych wojsk. Spokoj 1 bezpieczenstwo czuja najpierw zwie-
rzeta, i te lesne, 1 te udomowione, wszystkie ufnie garng si¢ do swej pani. Jest tu
miejsce na otium, na gospodarskie zajgcia, jest i na negotium — oto stycha¢ dzwig-
ki muzyki, corka gospodarzy gra na fortepianie i $piewa na dwa glosy z ojcem.
Terazniejszo$¢ zostaje zawieszona:

Przebog! Jakiez ja dzwigki, jakie pienia stysze!
Te glosy ojca, corki, potaczone razem,
Przesztosci 1 przysztosci sa dla mnie obrazem [s. 214].

Jesli cos przerywa ten peten stodyczy obrazek, to nie surmy bojowe, ale gtosne
dzwigki cymbatoéw i skrzypiec dobiegajace z wiejskiego wesela. W ten sposob,
plynnie, Niemcewicz wprowadza nas w nowy mit, mit cudownej symbiozy dworu
i wsi — oto pigkna jak réza panna mtoda pochyla gtowe przed gospodarzem,
by przyjaé jego blogostawienstwo. Iwanczyce doswiadczyly okrucienstwa his-
torii, ale obronity sie przed nia. Zycie wlascicieli majatku, panstwa Bystrych, jest
ukazane jako przyktad ucieczki od historii, ktora sig¢ neguje, probujac odtworzy¢
przeszios¢ i zaprojektowac, wymarzy¢ przyszla szczesliwosce.

Ostatni ogrod, do ktorego trzeba wraz z Niemcewiczem zajrze¢, to Wronczyn,
majatek Ludwika Kropinskiego. Pojechat tam poeta prosto z Iwanczyc. Mozna
by wyliczy¢ wspolne elementy krajobrazu obu ogrodow. Jest ich duzo. Ale tym
razem poetg zajeto jeszcze co$ innego. Zobaczyt w Wronczynie doskonata reali-
zacj¢ mysli Izabeli Czartoryskiej, iz ,,ogrodem sta¢ si¢ moze kazde miejsce, kazda
wioska, kazdy folwark, najmniejszy katek™'’. Wronczyn to juz nie ziemianski azyl,
ale szlachecki dworek, niewielki, ,,czterdziestu kmieci majacy”.

Refleksje poety wyrastaja tym razem z tradycji staropolskiej poezji ziemian-
skiej, przefiltrowanej przez o§wieceniowy fizjokratyzm Pana Podstolego Ignacego
Krasickiego. Uprawa roli, ktora zajmuja si¢ dobry gospodarz i dobra Zona, przed-
stawiona tu zostala jako proces cywilizowania natury, btota i bagna zamienili oni
w ,.krysztaty wod czystych i gaje zielone” (215). Ogrod, otoczony z jednej strony
starym sosnowym lasem, z drugiej ma porzadnie urzadzone wsie.

Powszechnie panujaca zasada uzytecznosci symbolizowana jest przez ,,niewiel-
ka, okragla Swiatyni¢”, ktora, ogladana z bliska, okazuje si¢ wiejskim miynem.
Poeta nazywa to ,taczeniem pozytku z ozdoba”, ale jest w tym co$ wigcej, co$
bardzo osobistego. Natrgtne wrecz przypominanie, ze wszystko, co w Wronczynie

17 Izabela Czartoryska, Mysli rézne o sposobie zaktadania ogrodéw, przygotowanie do druku
G. Hotubowicz-Kliza, Putawy 2009, s. 4.



200 Zofia Rejman

jest pickne, jest tez pozyteczne, prowadzi, jak si¢ wydaje, do tego, co tak naprawde
zachwyca Niemcewicza, do bogactwa. On sam pewnie powiedziatby: dostatek.

Pigkne meble, tadne obrazy [...], biblioteka z dobrych i rzadkich ksiazek ztozona, czyste porzad-
ki stolowe, na koniec (co nie zawadza) wyborny kucharz, stowem ile cztowiek umiarkowany
w zyczeniach swoich zada¢ moze, to wszystko Kropinski posiada: i stusznie... [s. 216].

Nie zazdroszczg mu, powiada dalej Niemcewicz, ale nie moze si¢ powstrzymac
od gorzkiej refleksji. Dla niego:

Pracowac¢ i1 ponosi¢ zwyczajem sig¢ stalo.

A chocby dzisiaj szczg$cie odmieni¢ sig chciato,
Wznoszac tego, co dotad nie przestato zginac:
Juz dla mnie pdzno zaczynaé [s. 216].

Osiem lat pdzniej zaczat jednak od poczatku. Po wielu staraniach, po zaciag-
nigciu powaznych dlugéw, w pazdzierniku 1822 roku kupit Ursyndéw i zos-
tal, po raz pierwszy i ostatni w zyciu, posiadaczem ziemskim, wtascicielem swo-
jego miegjsca na ziemi, swojego ogrodu. Przez caly czas, az po rok 1831, kiedy
to zmuszony byt opusci¢ Ursyndéw na zawsze, prowadzil dziennik, nad ktérym
warto si¢, na koniec tych rozwazan, zatrzymac. Kiedy po raz pierwszy czytalam
Dziennik z czynnosci moich w Ursinowie, moja uwage zwrocil jego literacki
charakter. Tak jakby Niemcewicz, ktory widzial w swoim dlugim zyciu (miat
wowczas 65 lat) tak wiele r6znych ogrodow, nie mogt si¢ zdecydowac, wedhug
jakiego wzoru urzadzi¢ wilasny. Raz, przygnieciony klopotami finansowymi,
stylizowat si¢ na ubogiego wie$niaka. Innym razem, zachgcony dobrymi zbiora-
mi, czut si¢ zamoznym ziemianinem. Czasami prezentowat si¢ w roli amerykan-
skiego farmera, w dlugim po stopy kitlu ptéciennym i w olbrzymim kapeluszu
stomkowym '8,

Niemcewicz nalezal do ostatniego pokolenia ludzi piodra, ktdrzy pytani o za-
wod nie odpowiedzieliby zapewne: pisarz, czy poeta. Sposrod przyjaciot, ktdrzy
odwiedzali go w Ursynowie, Jan Pawet Woronicz byt biskupem, Stanistaw Kost-
ka Potocki ministrem. Trudno powiedzie¢, jak na takie pytanie odpowiedziatby
Niemcewicz, chociaz pozostawit po sobie setki stron pamigtnikow i dziennikow.
Ale jedno jest pewne. Przez ten krotki czas, miedzy 1822 a 1831 rokiem, byt
wiascicielem Ursynowa. Cho¢ spedzal tam tylko czg§¢ roku, migdzy majem
a grudniem, majatek byt dla niego nie tylko domem, nie tylko spodziewanym
zrodlem utrzymania, warsztatem pracy i miejscem odpoczynku. Nie tylko miej-
scem wiecznego spoczynku nawet. Byl wszystkim tym, a rownoczesnie spel-
nieniem marzen catego zycia, bo czul sig¢ bardzo stary, cho¢ mial zy¢ jeszcze

18 Por. Z. Rejman, Dom w Ursynowie, w: Literatura. Historia. Dziedziciwo. Prace ofiarowane
profesor Teresie Kostkiewiczowej, red. T. Chachulski, A. Grzeskowiak-Krwawicz, Warszawa 2006.
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wiele lat. W czasie wielomiesigcznych pobytow na wsi rzadko opuszczal swoj
majatek, rzadko udawat sig ,,za bramg”.

Ursynéw byt tez projektem, w ktorym poeta chciatl zawrze¢ doswiadczenia
swego zycia. Osobistym rajskim ogrodem. Wtasna wyspa w morzu historii i geo-
grafii. Dostownie. Z jednej strony miat arystokratyczny Wilanéw, skad przysyta-
no mu drzewa, sadzonki, inwentarz. Z drugiej — Warszawe. Z dziennika spraw
politycznych, ktory prowadzit rownolegle, wynika, ze doskonale orientowal si¢
w zyciu politycznym stolicy i czgsto czynnie w nim uczestniczyt.

Cho¢ marzenia o wlasnej ziemi dzieli Niemcewicz z dziesiatkami ubogich
literatow, nie jest typowym gospodarzem. Dziennik jest Swiadectwem bardzo
szczegdlnym, wyrdzniajacym si¢ takze na tle licznych w epoce opisow ogrodow.
Sama forma dziennika, zaktadajaca liczne, datowane wpisy, jest zblizona do doku-
mentu. I poeta tej dokumentacyjnosci bardzo wyraznie si¢ trzyma, cho¢ na pewno
wie o innych mozliwos$ciach tej formy, takich, ktore wykorzystata na przyktad
Maria Wirtemberska, uktadajac Dziennik uczuc i mysli. Dlatego zapewne uscislit
tytut i nazwal swoje zapiski ,,dziennikiem czynnosci”.

W pierwszej, najobszerniejszej, ale i najbardziej wciagajacej warstwie, tym
wlasnie jest. Czynno$ci te dotycza dwoch obszaréw: uprawy pola i zakladania
ogrodu. Dzien po dniu autor zapisuje skrupulatnie wszystkie sadzonki, ktore kupit
i dostat, wszystkie drzewa, ktore wyciat lub posadzil, zwierzgta domowe, ktore
kto§ mu podarowat. Liczy, sporzadza tabele i spisy. Takie wykazy pojawiaja si¢
w Dzienniku regularnie, co kilka miesiecy. Wszystkie te ,,czynnosci” podlegaja
jednak delikatnej, zapowiedzianej na poczatku stylizacji. Przez kilka pierwszych
miesigcy Niemcewicz dopracowuje niejako status Ursynowa. ,,Dopiero w starosci
mojej” — pisze — ,,ujrzatem si¢ wiladcicielem malej wiejskiej zagrody”'®. Dalej
nazywa go ,,zaciszem ustronnym” (s. 29), ,,wlasno$cia ziemska” (s. 110, 119),
»zagroda” (s. 126), wreszcie ,,mala dziedzina” (s. 139).

W zagrodzie stoi domostwo, w ktorym Niemcewicz zamieszkal — pigtrowy
patac z renesansowa kolumnada, zaprojektowany przez Piotra Aignera. Stanistaw
Kostka Potocki, do ktorego patac nalezat, stworzyl modny w epoce kompleks
patacowo-ogrodowy. Nastepni wiasciciele mocno go zaniedbali, a Niemcewicz
gruntownie przebudowal patac. Od poczatku bowiem patrzyl na Ursynow po-
przez literackie tradycje poezji ziemianskiej, w nie si¢ §wiadomie wpisywat.
Pierwsze prace remontowe podporzadkowal opozycji patac — dworek szlachecki.
»Patacyk zbyt dla mnie okazaty” — pisat 13 maja 1823 roku (s. 27). Kilka dni
po6zniej dodawat: , Maluja i chedoza w nieszczgsnym patacyku, mowi¢ nieszczegs-
nym, dogodniejszym bytoby i szczuplemu mieniu memu i gustowi maty wiejski
dworek™ (s. 29).

19 J.U. Niemcewicz, Dziennik z czynnosci moich w Ursinowie 1822-1831, oprac. 1. Rusinowa,

Warszawa 2010, s. 23. Wszystkie cytaty z Dziennika pochodza z tego wydania; w nawiasie po cytacie
oznaczam numer strony cyfra arabska po skrocie ,,s.”.
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Gospodarzenie w ,,malym wiejskim dworku” jest wyraznie celebrowane.
Swietem staja si¢ pierwsze zbiory i pierwsze dozynki. Cudem — kura siedzaca na
kaczych jajach, ktéra obserwuje dzien po dniu (s. 32-50). Marzeniem, wielokrot-
nie powtarzanym, by w Ursynowie zamieszkaty bociany.

Wydaje sig, ze Niemcewicz nie odrywa wzroku od ziemi. Obserwuje uwaznie
kazdy zagon kapusty, kazdy krzew i drzewo owocowe. Notuje tez kazda strate
— uschnigty krzew, zaginiony r9j pszczol, kury zaduszone przez kuny. Przy tym
ilekro¢ uzywa stowa ogréd, ma na mysli ogréd warzywny i zagrody dla zwierzat.
Czasami mozna odnie$¢ wrazenie, ze calg otaczajaca go przyrodeg traktuje po
Rejowemu, jako zrodto pozytku, co$ do zjedzenia. ,,Bazyli mo6j” — notuje 30 maja
1823 roku — ,,znalazl gniazdo wronie, wyjrzalo z niego troje pisklat. Upiekt,
traktowal i powiada, ze wyborne” (s. 30). Rok pdzniej on sam przypatruje si¢
wiewiorce: ,,Siedzac w sieni dzi$ rano, nie mato zadziwito pojawienie si¢ zwie-
rzatka, ktére bym chciat widzie¢ rozmnozone w lasku moim: byta to wiewiodrka,
lecz niestety! chowana przez ogrodnika mego, o czym nie wiedzialem: wskoczyta
na rami¢ przybylej na $niadanie pannie Kalik$cie Rzewuskiej i siedzac na stole
$niadala z nami. Jest to wielce czyste, wesole i zgrabne stworzenie. [...] Jadlem
je w Ameryce w mastach i frykasach i smazac je” (s. 112). ,,Bzy i berberysy sa
swietne na konfitury i powidta” (s. 59), a fiotki zbiera si¢ ,,do octu”.

Dziennik [...] w Ursinowie jest jednak nie tylko wyliczeniem konkretnych
dziatan gospodarskich, lecz takze zbiorem informacji dotyczacych flory i fauny,
zaréwno dzikiej, jak i udomowionej. Nie maja one charakteru odkrywania cudéw
natury. Brak w dzienniku zachwytéw nad pigknem przyrody, brak zupeinie
przymiotnikéw takich jak pigkny, uroczy, wspaniaty, niezwykly, ktorych autor
nie szczedzit przeciez cudzym ogrodom. Prawdziwa przyjemnos$¢ sprawia poecie
odkrywanie w swoim ogrodzie wszystkiego tego, co juz gdzie$, w innych miej-
scach widzial, o czym ustyszat i przeczytal. Z ksiazkami ,,naturalistow” w reku,
z obrazami dziesiatkow parkow i ogrodow w pamigci sporzadza, by odwotac si¢
do terminologii Mariana Maciejewskiego, charakterystyczne dla klasykow ,,opisy
erudycyjne”?. Nie tylko egzotyczne ro$liny, lecz takze gryka, §liwy, kaczki, my-
szy i pchly otrzymuja naukowe noty zawierajace lacinskie nazwy, informacje
o pochodzeniu, wygladzie, historii uprawy lub hodowli, zwyczajach, nawykach,
wygladzie zewngtrznym i cechach szczegélnych.

Gdzies$ po 1824 roku Niemcewicz zaczyna zdradza¢ wigksze ambicje niz te
przewidziane w roli gospodarza i uczonego erudyty. Snuje $miate projekty, ktore
$wiadcza o niebezpiecznej probie uczynienia z Ursynowa magnackiej rezydencji.
,»Chcialbym mie¢ zurawia — zwierza si¢ we wrzesniu 1824 roku — jest to zwierz
pigkny, czysty i sktadny. Widziatem dwa z nich: powaznie przechodzacych sig

20 M. Maciejewski, Od erudycji do poznania. Z dziejéw romantycznej liryki opisowej, ,,Roczniki
Humanistyczne KUL. Filologia polska”, Lublin 1966, t. XIV, z. 1.
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po Mokotowie” (s. 104). Chciatl tez mie¢ pawia i byt szczgsliwy, kiedy go dostat.
Kupit sobie w Warszawie dwa zotwie, starannie je hodowal i uwaznie obser-
wowal. Wydaje sig, ze nie tylko brak funduszy zdecydowal o niepowodzeniu
tego projektu, wigcej chyba nadmiar chaotycznych pomystow. ,,Dzi§ w klombie
znalezliSmy do$¢ juz spory wiaz, co mig¢ ucieszylo, gdyz wszystkie przedniejsze
drzewa polskie chcialbym mie¢ u siebie” — notuje 17 lipca 1824 roku. Za tym ida
lata staran, cale dtugie historie sadzenia topoli, lip, kasztanoéw, akacji. Niemcewicz
wymienia ponad 30 gatunkéw drzew, ktorych sadzenie zakonczylo sig¢ niepo-
wodzeniem. W 1828 roku napisze: ,,Zamyst mdj mienia zbiorow wszystkich
polskich drzew ni ziemia, ni wiek nie dozwalaja przywies¢ do skutku” (s. 195).
Nie inaczej bylo z rownolegle podejmowanym wysitkiem zaprowadzenia w Ursy-
nowie egzotycznych drzew i krzewow — perskich, meksykanskich, amerykan-
skich, nie chca sig¢ one przyjmowac, schna, umieraja. Co ciekawe, w pierwszych
latach gospodarzenia Niemcewicz wykazuje niespozyta energig. Kazda stratg
natychmiast uzupelnia, na miejsce jednego uschnigtego modrzewia sadzi dwa
inne, stale zabiega o nowe sadzonki i nasiona.

By¢ moze dlatego, ze w tym samym czasie zmienia nieco perspektywe rela-
cji, podejmuje i notuje w dzienniku pierwsze proby artystycznego ksztaltowania
krajobrazu. Buduje altanke, wykopuje sadzawke, sadzi kwiaty, wytycza trawniki.
Przymierza si¢ takze do prac o charakterze architektonicznym, ktore maja upodob-
ni¢ Ursynow do otwartych ogrodéw angielskich. Kaze wigc $cina¢ akacje i wierz-
by, zachwyca si¢ ,,picknymi widokami” i dalekim horyzontem (s. 110 i nast.).
Coraz cze¢sciej zaglada do nalezacego do majatku lasku, w ktorym obserwuje z za-
chwytem ,,dzika naturg” — bitwe¢ mi¢dzy wrona a sowa, zajace, tasice, jaszczurki
i dzikie ptactwo: stowiki, kukawki, indyki, kuropatwy.

Nie jest uprawnione szukanie uczu¢ i emocji w dzienniku, ktory autor zapla-
nowatl i przedstawit jako zapis czynno$ci. Zwlaszcza ze po powstaniu listopa-
dowym Ursynoéw zostat skonfiskowany, a Niemcewicz do konca zycia wspomi-
nat go z zalem i sentymentem. Trudno jednak oprze¢ si¢ wrazeniu, ze cate to
przedsigwzigcie od poczatku bylo skazane na niepowodzenie. I nie tylko pod
wzgledem ekonomicznym, cho¢ to najlatwiej przesledzi¢ poprzez przewijajaca
si¢ przez dziennik seri¢ ,,matych katastrof” — zniszczonych deszczem upraw,
padajacego bydta, opuszczonych uli, rozkradanych narzedzi rolniczych. Przede
wszystkim dlatego, ze jego ogrod byl proba wskrzeszenia i zatrzymania od-
chodzacych juz do historii arystokratycznych i ziemianskich wzoréw. Przez co
najmniej pottora stulecia wzory te pojawiac si¢ beda, z wielka sita, w literaturze,
od epopei Kajetana Kozmiana do powiesci Stefana Zeromskiego. Pigkne, jako
ziemianski mit lub utracona tradycja. Katastrofalne i anachroniczne, jako realne
zadanie.
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Someone else’s and one’s own gardens. Julian Ursyn Niemcewicz’s gardens
Summary
Keywords: garden, Julian Ursyn Niemcewicz, travel, Ursynow

J.U. Niemcewicz spent his life travelling around the world not excluding Poland.
He saw numerous gardens and described many of them in his diaries, letters and travel
journals. Niemcewicz was also familiar with English treatises on designing and plan-
ting gardens and he held Delille’s narrative poems in high esteem. Polish gardens are
always for Niemcewicz lonely islands emerging from the panorama of ruined, poor and
devastated Polish provinces. They are an alien but attractive phenomenon. The creation of
gardens is interpreted by Niemcewicz as a way of escaping: the reality of extreme poverty
(Helena Radziwittowa’s Arkadia), the torment of wasted life (Szczgsny Potocki’s Sofiowka),
the history (the Bystry family’s Iwariczyce) and the never-ending patriotic duties (Ludwik
Kropinski’s Woroczyn). They are also an attempt at realizing a dream, an attempt doomed
to fail (Niemcewicz’s Ursynow).



